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Pacalleveskrol a sarkokon

[2011. aprilis]

A kolt6 visszatérése — ez a cime Daniel Cristea-Enache kétrészes cikkének, amelyet lon Muresan cartea
Alcool (Alkoholkonyv) cimi kdtetérdl kozolt az Observator cultural februar 17-23., illetve februar
24.—marcius 2-1 szamaban, s amelyben egy nagy koltd visszatérését tinnepli, s megigéri,
,,meghosszabbitom az Alkoholkonyvvel val6 talalkozast, lon Muresan egész koltdi életmiivérdl irok egy
tanulmanyt.”

Az idézett versek valoban gyonyoriiek, a kotet tényleg kiemelkeddnek tlinik, bar a szerzoben némi
személyes indulatok buzoghatnak, hiszen ilyeneket vet papirra: ,,... szomortian latom, hany kritikus, aki
minden kiadéi kézimunkat megdicsér, szalasztotta most el a talalkozast egy jelentds kortars kolto jelentds
kotetével”.

Az indulatot a 22 mellékletében, a Kulturalis Bukarestben latjuk kicsapni. Ennek februdr 22-i szaméaban
Daniel Cristea-Enache hosszu, olykor pamfletbe hajlo esszét kozol A nagy koltészet és a kozépszeri
koltészet cimmel. Részben kivancsian, részben rémiilten lapozok fel egy olyan szoveget, amely efféle
cimre hallgat. Ki tudja, mi a nagy koltészet?! Masfeldl viszont: ki nem szeretné tudni? Es a szerz6 ad is
néhany tampontot: ,,A nagy koltészet strukturaval rendelkezik, legyen az bar zart vagy nyitott. (...) A
nagy koltészet minden olvasassal gazdagodik. (...) A nagy koltészet Osszetéveszthetetlen. (...) A nagy
koltészet azért nagy koltészet, mert nemcsak megizleled, hanem meg is érted. (...) A nagy koltészetnek
van egy csalokan-megnyugtatd hangulata.” Erdekes; bar mennyire olajos mér az elsé szempont is! Milyen
az a struktara vajon?!

De érdekes kétségtelentil. Kar, hogy Cristea-Enache egy szerinte kozépszert koltére, Teodor Duna-ra
pazarolja a gondolatait. Ilyenkor érzi az ember, itt arrdl van sz6 tulajdonképpen, ami egy szerkesztdségben,
egy kocsméban, egy sarkon, egy aluljaroban tortént Teodor Duni és Daniel Cristea-Enache kozott. Ambar
ez az irodalmi élet: amikor a sarkokon irodalomrol veszeksziink. Vagy a pacalleves receptjérdl, de
verssorokat vagva egymas fejéhez.

Daniel Criste-Enache egyébként az egyik legjobb kulturalis moderator is egyben — Literatura de azi
(Kortars irodalom) cimli miisoraban higgadtan, intelligensen, tajékozottan beszélget az alkotdkkal, s
egyaltalan nem ,,térleszt”, mint a fentebb idézett cikkekben. Nem olyan rendszerezett, mint Horia-Roman
Patapievici az Inapoi la argument (Vissza az érveléshez) cimii miisorban, de nem is olyan kozbevagos,
mint Eugenia Voda a Profikban, amir6l mar beszéltem ebben a rovatban.

Nos, februar 14-én Daniel Cristea-Enache egyik vendége a szokasos kettd koziil Marko Béla volt, akivel a
kolté roman kotete bemutatdjan ismerkedett meg. Jo és szomoru beszélgetést lathattunk: Marko pontosan
érezte, mit mondhat, mirdl beszélhet, milyen neveket sorolhat, a kérdezd pedig alkalmazkodott az
interjiialany belatasaihoz. Eppen ezért nevezem szomortinak a miisort: ismét kideriilt, mennyire nem lehet
Székely Janosrol beszélni, s mennyire még mindig csak Petdfirdl lehet. Pedig Paul Drumaru révén, aki
Marké konyvét is forditotta, a kortars magyar koltészet szine-java olvashaté romanul (v6. a Transland
cimil valogatast — Kriterion, Buk., 1999.). Egyelére igy tlinik, majdnem hidba, mondana egy pesszimista.
Mi azonban eldrenyujtjuk orrunk zaszlorudjat, és hiivos tekintettel szavaljuk: majd-nem hi-a-ba.
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